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Uvodem

Viazeni a mili étendéfi,

dostiva se Vam do rukou nové ¢islo ¢asopisu Romano dzaniben, v némz se nim
seslo hned nékolik vyrodi.

Jednak si v letosnim roce pfipomindme 70 let od konce druhé svétové val-
ky a souvisejici téma romského holocaustu, jeho dozvukd, pfipominani a vyzku-
mu je pfitomno hned v né€kolika pFispévcich: v recenznim ¢lanku Jany Horvathové
na knihu Paula Polanského Tébor smrti Lety: Vysetfovdni zacind..., ktera zkraje letos-
niho roku vzbudila pomérné velky ohlas, dile v rozhovoru s pani Annou Surmajo-
vou, pamétnici internace v zajistovacim tibofe v Dubnici nad Vahom, okrajové téz
ve vzpomince Stefana Tisera (narodil se jiZ po vélce, ale zmitiuje vale¢né udalosti,
které postihly jeho otce a prarodice) a nakonec ve dvou recenzich: nejprve v re-
cenzi Petra Lhotky na knihu Julie von dem Knesebeck vénovanou odskodnovini
Romi za jejich vile¢né utrpeni v povilecném Némecku a pak v recenzi na sbornik
Ma bisteren! editortt Zuzy Kumanové a Arne Manna. Ten byl vydin u ptileZitosti
deseti let trvani projektu Ma bisteren! bratislavské neziskové organizace In Minori-
ta, zaméfeného na pfipomindni osudi Romu za druhé svétové vilky na Slovensku
(o projektu byl oti§tén &ldnek jiz v RDZ 2/2013).

A na zavér, je tomu deset let od tragického a necekaného umrti Mileny Hiib-
schmannové. Toto smutné vyrod si pfipomeneme v p¥ispévku vyse zminéného Ste-
fana TiSera, plzefiského rodika (nar. 1950), jenZ mél moznost sledovat ¢innost Mi-
leny Hiibschmannové prakticky cely sviij dospély Zivot (od zacitku sedmdesitych
let). Piispévek je zimérné oti§tén pouze v romském jazyce, na pocest nasi dlouhole-
té $éfredaktorky, kterd sviij profesni Zivot zasvétila snahdm o emancipaci Romu pies
jejich kulturni bohatstvi (pfedevsim pak jazyk). V Eeské pfedmluvé Lady Vikové je
zahrnuto resumé tohoto pfispévku.

Tato vyrodi se celym ¢islem vinou jako tenkd stuzka pfipominajici nejen tok Casu,
ale i momenty z historie Romil, na které je nutné pamatovat a opakované je pfipominat.

Hlavnimi pilifi celého ¢isla jsou vsak tfi rozsihlé recenzované ¢lanky reflektu-
jici soucasnost. Vsechny je mozné zafadit do kategorie romistickych socidlné ant-
ropologickych stati a vSechny jsou zaloZeny na terénnim vyzkumu uvnitf vybrané
romské komunity. Jako prvni je to socidlné antropologicka studie Kristiny Jamricho-
vé, kterd na pfikladu pravdépodobné kalderasskych Romu (zndmych pod jménem
Kikalesti) Zijicich v Mexiku v méstské aglomeraci Guadalajara hled4 pfedev§im od-
povéd na otizku, jak se projevuje romstvi ¢lent této skupiny v jejich Zivoté. Druhy
ptispévek je dovedné rozpracovand bakaldfskd price Jana Orta, jenz na pfikladu
jednoho romského konvertity Zijictho v romské komunité na vychodnim Slovensku
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sleduje, jaké aspekty ptisobi na konvertitu, aby v konverzi setrval. Zatimco prvni
dva pfispévky maji spolecny zdjem — otdzku identity —, tfeti studie, jejimZ autorem
je Andrej Beldk, je z oblasti medicinské antropologie, resp. z oblasti biomediciny.
Autor, ktery dlouhodobé zkoumal vztah ke zdravi obyvatel romské segregované
osady z jizniho Slovenska, ve svém pfispévku shrnuje vysledky vlastniho terénniho
vyzkumu zameéfeného na kazdodenni praxi mistnich Romii spojenou s péci o zdravi
a na jejich uvazovini o tomto tématu.

Zavér recenzované Casti tvori jiZz zminénd recenze Jany Horvithové na kni-
hu amerického aktivisty Paula Polanského, vénovanou tzv. cikinskému tiboru
v Letech u Pisku. I kdyZ je autorka k praci Polanského kritickd a zpochybriuje
jeho odbornou erudici, pfizniva, Ze Polansky svymi aktivitami pomohl upozornit
na zdmérné opomijeny holocaust Romu na tzemi protektoritu a (snad i védo-
mym fabulovinim) se mu podafilo vzbudit zdjem politikd i vefejnosti o toto téma.

Posledné jmenovany ¢ldnek svou orientaci na historii pfedznamendvi i cha-
rakter ¢lanka nésledujicich. Jiz prvni pfispévek nis zavede do doby nejstarsiho
badani o romském jazyce: Olga Tokolyova a Zbyn€k Andr§ ndm pfedstavi staré
rukopisy romstiny, které byly nalezeny v kldstefe premonstrati v Jasové na vy-
chodnim Slovensku. Jejich autory jsou Viclav Kohout a Jakab Korintschnyak
a pochdzeji z let 1821 a 1806.

Dalsim piispévkem je komentovany rozhovor s pani Annou Surmajovou (nar.
1932 v DIhém nad Cirochou) nazvany ,Bylo ndm dobfe a pak piisla vilka“. Podstatna
¢ast rozhovoru je soustfedéna na vile¢né vzpominky této pamétnice, na utrapy spojené
s uvéznénim v tzv. zaistovacim“ tibofe v Dubnici nad Vihom, na nisledné osvobozeni
a strastiplnou cestu zpét,do domova, kde zatim jeji rodina pfisla o vétsinu svého majetku.

Také Stefan Tiser na pozadi vypravéni o setkdni s Milenou Hiibschmanno-
vou vzpomind na — pro d&jiny Romi — nékolik vyznamnych meznika (Svaz Cika-
nd-Romi, Chartu 77, aktivity z konce osmdesitych let, které pomohly formovat
romskou reprezentaci, jeZ se sesla v roce 1989 pfi zaloZeni prvni politické strany
ROI atd.). Jeho pfispévek je soustfedén pfedev§im na dobu od sedmdesatych let
20. stoleti po nahlou smrt Mileny Hiibschmannové v roce 2005. Nese nazev ,Kajsi
manustii pes riigda imar na ulola. Andre Sel bers éa jekh ajso manus Saj ulol!“ (Cesky , Takova
Zena se uz nikdy nenarodi. Takovy Clovék se miiZe narodit jen jednou za sto let!®).

V recenzich a anotacich se tentokrit setkite se ¢tyfmi tituly. Kromé dvou jiz
jmenovanych pfipominajicich vile¢né utrpeni (resp. odskodniovini) Romd je jeden
recenzovany titul z oblasti romské hudby (kniha editovana Erikou Godlovou nazva-
na Romska hudba na Slovensku) a jeden lingvisticky (pfehled gramatiky kalderastiny
Kalderas Romani, sestaveny na zakladé jazykového materidlu pochazejiciho z Vidné,

rakouskych lingvisti Astrid Sabaini, Mozese Heinschinka a Dietera Halwachse).

Pfejeme pfijemné pocteni
Vase redakce
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